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RESUMO

O objetivo do nosso trabalho foi refletir sobre o papel da Biblioteca Casa
da Saudade, Unica biblioteca publica americana de lingua portuguesa ao
servico dos/as imigrantes portugueses/as, em New Bedford, Massachusetts,
nos EUA. Os objetivos especificos foram: i) Investigar se a Casa se constituiu
como um meio facilitador da INclusdo’® social* dos/as imigrantes portugueses/

as seus/suas utilizadores/as, no espago da imigragéo; ii) Analisar se a Casa se

A partir das tematicas abordadas na nossa tese de doutoramento “IN or OUT”:
ABiblioteca Casa da Saudade, facilitadora da IN-cluséo dos/as seus/suas utilizadores/as
imigrantes portugueses/as na cidade de New Bedford, Estado de Massachusetts, Estados
Unidos da América do Norte”, apresentada a Facultad de Traducciény Documentacion
da Universidad de Salamanca, a 15 de setembro de 2017, apresentamos este artigo
que analisa os aspetos mais relevantes do trabalho ali defendido.

Bibliotecaria, Coordenadora dos Servicos da Biblioteca NorteSul do Centro de
Estudos Sociais da Universidade de Coimbra Email: mjcarvalho@ces.uc.pt; Orcid:
https://orcid.org/0000-0003-2781-0444

Grafismo nosso por analogia ao IN, do inglés, significando contido em, fazer parte
de, incluido em e ao OUT, significando fora de, ndo fazendo parte de, excluido.

Inclusdo social: Integracdo de uma pessoa ou um grupo de individuos, esp. das
classes menos privilegiadas na sociedade, possibilitando-lhes os beneficios de plena
cidadania. In: Houaiss, Anténio e Villar, Mauro de Salles (2015) Grande diciondrio
da Lingua Portuguesa. Rio de Janeiro : Circulo de Leitores.
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constituiu num reduto de afirmacdo cultural da comunidade de imigrantes por-
tugueses/as. Centrando-nos na busca da informacao sobre a Casa enquanto
facilitadora da Inclusédo, constatdmos que esta se distanciou do papel da bi-
blioteca convencional de mera guardadora de livros e, ao servico da invisible
majority®, transformou-se num espaco para a INclusdo social promovendo
o conhecimento intercultural. Observdmos a Casa na sua dimensao contra-
-hegemonica, de afirmacao da cultura e lingua portuguesas, deixando o ca-
minho aberto para uma investigacao mais aprofundada, aplicada a tematica
da biblioteca intercultural contra-hegemonica, desconstrutora da visao da
biblioteca convencional como “contentor de livros” onde as dinamicas co-
munitarias perecem. Concluimos que, a Casa constitui um bom exemplo de
como as bibliotecas, sejam elas publicas, escolares ou académicas, podem
ir mais além transformando-se em espacos de participacdo ativa para a IN-
clusao social da diversidade linguistica, social e cultural de utilizadores que

acolhem.

PALAVRAS-CHAVE
Biblioteca multicultural / Biblioteca intercultural; emigracdo / imigracao
portuguesa; servicos bibliotecédrios as populagdes carenciadas; inclusdo/

exclusao.

ABSTRACT®

The purpose of our work was to reflect on the role of the Casa da Saudade
Library, the only Portuguese-language American public library for Portu-
guese immigrants in New Bedford, Massachusetts, USA. The specific ob-
jectives were: i) to investigate whether Casa was a facilitator of the social
INclusion of the Portuguese immigrants, its users; ii) to analyze if Casa was
a stronghold of cultural affirmation of the community of Portuguese im-

migrants from the various Portuguese regions. Focusing on the search for

5 Termo utilizado na regido do estado de Massachusetts para identificar as comu-

nidades portuguesas ali radicadas cuja percentagem era elevada mas contudo,
considerada invisivel.

6 This article is based on the Ph.D. thesis, presented on September 15", 2017, at the

Facultad de Traduccién y Documentacion da Universidade de Salamanca.
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information about Casa as a possible facilitator of INclusion, we found out
that it set itself apart from the role of the conventional library as a mere
bookkeeper and, at the service of the “invisible majority”, it became a space
for social Inclusion, promoting intercultural knowledge. We observed Casa
in its counter-hegemonic dimension, affirming Portuguese cultures and lan-
guage, requiring a more in-depth investigation, applied to the research of
the counter-hegemonic intercultural library, deconstructing the notion of
the conventional library as a “book container” where community dynamics
perish. We concluded that Casa is a good example of how libraries, be they
public, scholastic or academic, can go further and become spaces of active
participation for the social INCLUSION of the linguistic, social and cultural

diversity of users who receive.

KEYWORDS
Multicultural library / Intercultural library; Portuguese emigration / im-

migration; Library services to the underserved; inclusion/exclusion.

Biblioteca Casa da Saudade, In Portuguese Times. New Bedford, abril de 1972
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[...] “There was a time when if one simply said: -
“Lend me this book?” The owner shook his head.
And smelling thieves in that preposterous call,
Padlocked the book, and chained it to the wall;
You, in the spirit of the time’s great gain;
Have taken off the padlock and the chain;
For this still look, in all the time be,

For youth aspiring, and manhood free”’

Charles T. Congdon? (1856), City of New Bedford, August 28, 1856.

INTRODUCAO

“Siempre imaginé que el Paraiso seria algun tipo de
biblioteca.”

(Borges, s.d.)

Atentando a citacao de Jorge Luis Borges [s.d.], que equipara o
Paraiso a uma biblioteca e refletindo sobre as palavras de Charles

7 Todas as tradugdes e retroversdes sdo da nossa responsabilidade por sermos fluen-
tes nalinguainglesa e portuguesa e termos conhecimentos suficientes da lingua
espanhola.

8 Charles T. Congdon (1856), aquando do lancamento da primeira pedra do novo
edificio da New Bedford Free Public Library, apresentou o poema do qual, pela sua
relevancia, recolhemos esta passagem.

[...] Houve um tempo em que se alguém simplesmente dissesse: -

“Empresta-me este livro?” O dono abanava a cabeca.

E cheirando ladrées no absurdo do pedido,

Agrilhoou o livro ao cadeado, e acorrentou-o a parede;

Vés, no grande espirito altruista da época;

Retirastes o cadeado e a corrente;

Pois sé isso ird ao encontro, em qualquer momento,

Das aspiragdes da juventude, e a liberdade do ser humano.

9 “Eusempre imaginei que o paraiso seria algum tipo de biblioteca” Jorge Luis Borges
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T. Congdon (1856), onde o autor felicita a NBFPL por ter facilitado
o desencarceramento dos livros, retirando-lhes”[...] o cadeado e a
corrente”’’; tendo sobretudo em conta que s6 essa postura iria de
encontro as aspirag¢des da juventude, e a liberdade do ser humano
(Congdon, 1856), poderemos conceber a Casa como um paraiso onde
a comunidade imigrante de lingua portuguesa de todos os géneros,
ragas, credos, convicgdes politicas ou orientacdes sexuais pode (e
ainda hoje - 2017 - pode, basta que para isso haja vontade) encontrar
amplo e livre acesso a informacao desencarcerada. Este desencarce-
ramento é o principio de liberdade que permitird a concretizacao das
aspiracdes da comunidade de garantia do acesso ao conhecimento,
ora em portugués, ora em inglés.

O estudo da documentacao sobre a Biblioteca Casa da Saudade
mostrou-nos que esta surge pela forca de vontade demonstrada pelos
Diretor da NBFPL, Mr. Solomon, pelo vereador Manuel Fernando Neto,
e pela comunidade imigrante portuguesa que, juntos enfrentaram
os dominios e poderes municipais para que este espago comunitario
se tornasse uma realidade. Assim, considerdmos de maior relevancia
estudar o seu papel enquanto biblioteca intercultural facilitadora da
INcluséo social dos seus utilizadores, ou quica, da EXclusdo sustentada
como forma de afirmacao cultural, politica e social, no contexto de
um pais marcado pelas tendéncias do Melting-pot, da Assimilation, da
Anglo-Conformity, e da Acculturation, onde os imigrantes sao forca-
dos a perder a sua identidade, ou, para sua sobrevivéncia, passam a
adotar atitudes e comportamentos caracteristicos da sociedade que
os domina. As tendéncias referidas foram impostas pelas hierarquias

10 “Nas Bibliotecas Monasticas, os livros eram acorrentados, o acervo era composto
em sua maioria por textos religiosos; e todo grande mosteiro possuia oficinas de
copistas ou scriptorium, local onde os monges confecionavam os livros; geralmente
funcionava junto a biblioteca. Mesmo assim, Morigi e Souto (2005, p.2) chamam
atencao ao facto de que “as obras existentes em seu acervo eram controladas, pois
algumas delas eram consideradas de natureza profana”, esse controle também se
estendia ao trabalho dos escribas.” (Bezerra, 2011, p.14)
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constituidas pelos norte-americanos e até por alguns portugueses ja
ha muito ali radicados. Nao sendo indigenas e considerando todos
eles imigrantes, observamos que muitas vezes se arrogam em pri-
vilegiados, distanciam-se dos interesses e necessidades dos grupos
imigrantes recém-chegados e afirmam-se como senhores do mundo.

A escolha do titulo do nosso trabalho: IN or OUT (dentro de ou
fora de) advém de uma leitura de Angelika Bammer (1994, p. 93) que
refere que Eric Hobsbawm, ao examinar a relacao entre nacionalis-
mo e etnicidade, considera que ambos estabelecem uma estrutura
de INclusao ou de EXclusao na qual se podem distinguir aqueles
que pertencem ao grupo: os INcluidos (os INsiders), separando-os
daqueles que ndo pertencem: os EXcluidos (os OUTsiders). O mesmo
processo pode ser reconhecido no contexto da imigracao onde o
grupo de acolhimento estabelece uma relacdo de INcluséo entre si
mesmos e de EXclusdo relativamente aos outros; os imigrantes e os
recém-chegados (newcomers), particularmente quando estes per-
tencem a grupos tradicionalmente discriminados. Como sabemos, o
significado do termo “acolhimento” pressupde uma atitude positiva:
receber com agrado, definicdo claramente contraditéria ao que acon-
tece na maioria dos processos migratérios onde a discriminagao, a
xenofobia e a pressao para rejeitar a cultura de origem e abracar a
do pais de imigracao sdo o apandagio da aceitacao.

Continuando a exploracao desta tematica, encontramos Berry
(1990 apud Gois, 2011) a defender a existéncia de 4 tipos de respostas
sociais: (i) assimilagdo; (ii) segregacao; (i) marginalizagéo; e (iv) integra-
¢do), com as quais identificdmos os tempos e percursos de imigracao.
Para Berry, a assimilagdo representa a imersao total do imigrante na
sociedade dominante (ou, mainstream). Neste caso, o imigrante adota
a lingua, aimagem, as formas quotidianas de interacao, de pensar e
de atuar na comunidade. Em 1997, Berry (1997, 2005) refere que, ao
nivel dos diversos grupos, ha evidéncia para se apoiar o desenvol-
vimento de politicas nacionais que, nao sé nao forcem a perda dos
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tragos culturais (através da assimilacao), como também nao levem a
guetizacao, isto &, a segregac¢ao ou qualquer outra combinacao das
praticas mencionadas, ja que estas conduzirao a marginalizacao do
individuo e dos grupos.

Assim, elegemos observar se os portugueses utilizadores da Casa
- biblioteca de extensao ao servico dos portugueses - experienciam
uma situacao de INcluidos (os INsiders) ou de EXcluidos (os OUTsiders),
no contexto daquela América do Norte, especificamente na cidade
de New Bedford, e qual o contributo da Casa, biblioteca intercultural,
para que se sintam Incluidos.

Tendo em conta esta tematica, foi imperativo esclarecer os con-
ceitos de biblioteca multicultural e biblioteca intercultural, tal como
definidos pela IFLA. Em 2006, o conceito de biblioteca multicultural,
ratificado em 2015 através do Multicultural Library Manifest, confirma
que, este estd associado a coexisténcia e interacdo de diferentes
culturas num mesmo espac¢o (Leong, 2016). Nao podemos, con-
tudo, deixar de questionar de que forma a mera coexisténcia de
diferentes culturas resultara numa real partilha de culturas. Ainda,
segundo Leong (2016), este Manifesto prevé a criagao de servigos
cultural e linguisticamente relevantes, adequados e acessiveis no
espaco de sociedades culturalmente diversificadas. Tendo em conta
estas afirmacdes, podemos assegurar que o objetivo das bibliote-
cas publicas, em geral, e da biblioteca multicultural, em particular,
é assumirem-se como facilitadoras da INclusao social, conferindo
coeréncia e harmonia a vida dos cidadaos, num mundo cada vez
mais complexo.

Por tradicao, as bibliotecas publicas tém-se transformado em
espacos de “santudrio” (sanctuary) para todos os que procuram in-
formacao, servicos, acolhimento e cultura independentemente do
seu género, raga, credo, convicgdes politicas, orientacdes sexuais,
educacdo, condicdo financeira ou origem. Quanto a biblioteca in-
tercultural, pudemos ver que a sua especificidade se estabelece ao
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nivel da acao. A biblioteca intercultural constitui-se como uma ponte
entre as diversas culturas, estabelecendo acdes de reciprocidade
e partilha de culturas, oferecendo cursos para aprendizagem das
linguas; mantendo acervos em diversas linguas; e oferecendo pro-
gramacao intercultural. Mais do que coexistir, trata-se de conhecer,
(re)conhecer e partilhar os espacos da diversidade cultural. Assim,
considerando que a Casa sustentou ligagdes de proximidade com
a comunidade portuguesa, com as restantes comunidades luséfo-
nas e com a diversidade de comunidades residentes na vizinhanca;
afirmou tanto o uso da lingua portuguesa como da lingua inglesa,
do crioulo-portugués, e, quando necessario, da lingua espanhola,
pudemos partir da hipétese de que ela foi precursora das dinamicas
de acolhimento intercultural.

Multiculturalidade™ Interculturalidade ™
Qo
O
Oo g O
O @)
O O -, L=

No nosso estudo, a dimensao espacial refere-se a Casa e ao con-
texto geografico de Portugal, aos locais de origem dos/as seus/suas

11 Multiculturalismo. The United Church of Canada/L’Eglise Unie du Canada(2011).
Defining Multicultural, Cross-cultural, and Intercultural.(multicultural-crosscultural-
-intercultural.pdf). https://www.google.pt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web
&cd=1&ved=0ahUKEwjgzYell5SHaAhVJshQKHRPUBIEQFggoMAA&url=https%3A%?2
Fo%2Fwww.researchgate.net%2Fprofile%2FLjubomir_Jacic2%2Fpost%2FWhy_we_
named_multiculturalism_in_Europe_interculturalism_in_Quebec_and_cultural_
diversity_in_Brazil%2Fattachment%2F59d6466bc49f478072eae6a5%2FAS%3A27
3834429616132%401442298623252%2Fdownload%2Fmulticultural-crosscultural-
-intercultural.pdf&usg=A0vVaw1IDnZuUPO79_SP4kfGkhS5

12 Interculturalismo. Idem
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utilizadores/as, geografica e culturalmente diversificados, e, ainda,
a area especifica de insercdo da imigracao portuguesa: a cidade de
New Bedford, em Massachusetts, nos EUA.

Ja em 1982, Ryan refere a falta de bibliotecas ao servi¢o da comu-
nidade portuguesa - a invisible majority - na cidade de Fall River e
outras cidades da regiao é referida. A escolha da expressao invisible
majority para definir a comunidade imigrante portuguesa daquela
regiao nao é desprovida de sentido, tendo em conta que, em 1973,
M. Estellie Smith, autora de Portuguese Enclaves: The Invisible Minority
identifica a comunidade portuguesa como (uma minoria) invisivel.
Ryan (1982) considera que os portugueses ndo serao uma minority
(minoria) mas sim uma majority (maioria) da populagao local que per-
manece invisivel. Perguntar-nos-emos: Porqué uma maioria invisivel
e ndo minoria invisivel? A resposta encontra-se no facto constatado
por Ryan (1982) e por uma vasta camada de autores — dos quais
destacamos Almeida, Sa Pereira, e Feldman-Bianco - de que apesar
de os portugueses, nos anos 1960 a 1980, constituirem uma maioria
étnica nas cidades de New Bedford (65%), Fall River (65%), e, ainda
Taunton (50%) e em outras cidades do Sudeste de Massachusetts
(Ryan, 1982), eram uma populacado cujo impacto politico, cultural
e social em nada era proporcional a sua presenca. Esta maioria/
minoria tornou-se invisivel por nao ter conseguido alcancar a re-
presentacao politica e a participacdao democratica que desse a esta
maioria local/minoria nacional a garantia plena de cidadania. Deste
modo, até entao, nao tinha havido da parte dos governos locais,
responsaveis pelas dinamicas de apoio educacional, social, politico
e cultural, qualquer preocupagao em direcionar-lhes servicos. No
contexto das inferéncias de Ryan (1982), analisamos o percurso da
Casa enquanto biblioteca publica intercultural - estrutura Unica - fa-
cilitadora do acesso a informacao, criada com o fim especifico de
servir e apoiar os/as imigrantes portugueses/as na sua busca pela
aprendizagem da lingua inglesa, da cultura e da histéria americana
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ou, pura e naturalmente, pela busca de um ponto de contacto com
a lingua e a cultura do(s) pais(es) de origem.

Com base numa analise pluri-epistemoldgica, a luz dos pensa-
mentos de Freire (1987), a pedagogia do oprimido®; Haraway (1995),
os saberes localizados; Grosfoguel (2007), especificamente, o racismo
epistémico; Jara Holliday (2006), os conhecimentos experienciados; e
Santos (2011) a ecologia dos saberes, analisamos a Casa numa pers-
petiva de fuga ao papel tradicional, de mero local de empréstimo
de livros e avaliamos até que ponto as suas intervengdes, programas
e servicos foram pensados para a facilitacdao da INclusGo dos seus
utilizadores. Estes aspetos levaram a que formuldssemos a seguinte
pergunta de investigacao:

“Tera a Casa funcionado como elemento facilitador da INclusao dos
imigrantes portugueses na conjuntura migratdria no contexto espa-

cial considerado?”

Os aspetos acima referidos e a pergunta de investigagao levaram-
-nos aos objetivos seguintes:

1. Investigar e analisar se a Casa — biblioteca intercultural - se consti-

tuiu como meio facilitador da INclusdo dos/as imigrantes portugue-

13 Aalturadas grandes vagas de imigracio aimagem dos portugueses como povo é de
total marginalizagdo e estigmatizagado. De esclarecer que partimos do pressuposto
de que os portugueses embora sendo uma populacdo europeia, que tendo tido
no seu passado um império, se encontravam no Sul do Norte hegemodnico onde
as suas epistemologias ndao eram reconhecidas perante as sociedades dominantes
de origem europeia também imigrantes nos EUA (Inglesa, Alema e Francesa) para
quem os portugueses apresentavam formas de estar inaceitaveis. Tal como visto
em Grosfoguel “se considera «occidente» como la Unica tradicién de pensamiento
legitima capaz de producir conocimiento y como la Unica con acceso a la «univer-
salidad», la «racionalidad» y la «verdad» (2008a, p. 343).
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ses/as seus/suas utilizadores/as™, no espaco da imigracdo; a cidade
de New Bedford, Massachusetts, Costa Leste dos EUA.

2. Analisar até que ponto a Casa - biblioteca intercultural — se consti-
tuiu num reduto de afirmacéo cultural da comunidade de imigrantes
portugueses. [Isto é, podera a Casa ter-se distanciado da missao que
Ihe foi atribuida pela NBFPL, tendo-se transformado num meio de
afirmacéo e dinamizacédo da lingua e cultura portuguesas no espaco

Newbedfordiano?]

Embora ndo sendo o foco do nosso estudo, nem tao-pouco um
dos nossos objetivos, com base nos dados obtidos, tecemos conside-
racoes sucintas sobre se a Casa também podera ter funcionado como
um meio de guetizacdo dos imigrantes portugueses, seus utilizado-
res, questao esta levantada por algumas das pessoas antagonicas
ao projeto Casa. Tal opcao prende-se com o facto desta questdo
se encontrar implicitamente imbricada nos objetivos deste estudo.

Para atender aos objetivos enunciados, optdmos por uma me-
todologia maioritariamente de ambito qualitativo que se ramificou
em varios segmentos: primeiro, uma revisao sistematica de lite-
ratura e uma revisao narrativa'® de literatura para contextualizar e

14 Doravante usaremos os termos comunidade portuguesa e/ou imigrantes portugue-
ses. Esclarecemos que esta alteragdo se deve apenas ao facto de pretendermos
facilitar o processo de leitura e ndo reflete uma rendncia a linguagem inclusiva,
nem um desrespeito pelas questdes de identidade ou identificacdo de género.

15 A Revisao sistematica (RS) € um modelo de revisdo que usa métodos rigorosos
e explicitos para identificar, selecionar, coletar dados, analisar e descrever as
contribuicdes relevantes a sua pesquisa. Quando a RS utiliza andlise estatistica,
essas revisdes sdo chamadas de Meta-analise. (CORDEIRO et al., 2007 apud Alves
et al., Universidade Federal de Santa Catarina. Biblioteca Universitaria Programa
de capacitacao (Maio de 2011). Acedido 10 de Maio de 2017 disponivel em: http://
www.bu.ufsc.br/design/ModuloAvancadoPesquisalntegrativa2011oficial.pdf

16 Revisao narrativa - “Quando comparada a revisao sistematica, a revisao narrativa ou
tradicional apresenta uma temdtica mais aberta; dificilmente parte de uma questéo
de pesquisa bem definida, ndo exigindo um protocolo rigido para sua confecéo; a
busca das fontes ndo é pré-determinada, sendo frequentemente menos abrangente.
A selecdo dos artigos é arbitraria, provendo o autor de informacgdes sujeitas a
viés de selecdo, com grande interferéncia da percecao subjetiva.” (CORDEIRO,
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problematizar o objeto de estudo; Em segundo lugar, para sustentar
a parte de natureza empirica, optdmos por um estudo de caso’, dada
a complexidade da realidade estudada, marcada por fatores tao dife-
renciados como a diversidade de origem geografica dos imigrantes
portugueses, os diversos niveis de escolaridade, a desigualdade dos
niveis socioecondmicos e a diversidade de motivagdes para as su-
cessivas vagas de emigracao. Além de ser dificil determinar variaveis
que os pudessem mensurar, o objetivo do estudo que aqui se apre-
sentou, pretendia apenas evidenciar uma realidade, interpreta-la e
compreendé-la de modo a que este entendimento se pudesse gene-
ralizar, o mais possivel e, como tal, estendé-lo a outros casos analogos.

O desenho metodoldgico, no que respeita a revisao de literatura,
realiza-se em dois segmentos: uma revisao sistematica da literatura
- onde foram privilegiadas obras especificas, centradas nas questdes
relativas a situacao das populagdes oprimidas, estigmatizadas e mar-
ginalizadas, e o tema da imigracao portuguesa onde foram seleciona-
dos - obedecendo a um critério cronolégico (a exce¢ao de Cardozo,
1976, por a sua obra ser ja uma cronologia da presenca portuguesa
nos EUA) - autores-chave estudiosos da imigracdao portuguesa, o
gue nos permitiu aprofundar o conhecimento sobre a forma como
os portugueses foram percecionados, possibilitando, deste modo,
uma reflexao sobre as representacdes da comunidade portuguesa;
o que ficou na meméria ao longo do seu percurso histoérico naquela
regiao'® e qual a sua postura perante um universo que lhes foi hostil,
como pudemos ver ao longo do nosso estudo. Para este propésito,

2007, p. 429 apud Alves et al., Universidade Federal de Santa Catarina. Biblioteca
Universitaria Programa de capacitacao. Acedido 10 de Maio de 2017 disponivel em:
http://www.bu.ufsc.br/design/ModuloAvancadoPesquisalntegrativa2011oficial.pdf

17 Estudo de caso - é investigagdo empirica que pesquisa um fendmeno
contemporéneo dentro do seu contexto de vida real, especialmente quando
os limites entre o fendmeno e o contexto ndo estédo claramente definidos
(Yin, 2009, p.32)

18 Estado de Massachusetts, Estados Unidos da América.
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analisamos autores, tais como: Taft, Donald R. (1923); Tavares, Belmira
E. (1973); Rogers, Francis M. (1974 e 1979); Wolforth, Sandra Knight
(1976); Pap, Leo (1981); Ryan, K. E. (1982); Almeida, Onésimo T. (1987);
Feldman-Bianco, Bela (1996); Capinha, Graca e Keating, Clara (1997),
assim como alguns dos titulos mais pertinentes da Série Portuguese
in the Americas (Frank Sousa, ed.), entre outros e outras.

Continuando o enquadramento teérico, procedemos a uma re-
visao narrativa de literatura, pelo facto de as questdes relacionadas
abordadas, tais como: a EXclusao e INclusao social; as bibliotecas
publicas e sua funcao perante a sociedade; serem temas transversais
a qualquer sociedade. Como tal, houve a preméncia em consultar
uma diversidade de autores de diferentes nacionalidades. Também
foi necessario analisar a presenca da Biblioteca Casa da Saudade em
obras cuja abrangéncia incluia histdrias de vida dos imigrantes por-
tugueses; a comunidade imigrante portuguesa no seu todo; e as
respetivas instituicoes.

Para o estado-da-arte foram consultados varios catalogos biblio-
graficos onde fizemos multiplas pesquisas' usando a lingua inglesa,
portuguesa e espanhola, utilizando as palavras-chave: portuguese
and libraries; imigrantes portugueses e bibliotecas; e inmigrantes por-
tugueses y bibliotecas. Deste modo, foram consultados os catalogos
bibliograficos de Universidades (Salamanca, Coimbra), a Biblioteca
Nacional de Portugal, o Sistema Integrado de Bibliotecas SAILS, as bases
de dados da Biblioteca do Conhecimento Online (B-On), repositorios

19 Detalhes destas pesquisas surgem no capitulo 6 e resultam das buscas nos catédlogos
seguintes:

Library of Congress Online Catalog: https://catalog.loc.gov/vwebv/searchBrowse;

Boston Public Library Online Catalog. http://www.bpl.org/;

Catdlogo da Universidad de Salamanca. http://brumario.usal.es/search~S1*spi;

Biblioteca Nacional de Portugal. www.bnp.pt;

Biblioteca do conhecimento Online (B-On). www.b-on.pt (EBSCO Host);

National Digital Library of Theses and Dissertations. http://www.ndltd.org/resources;

SAILS Library Network. https://www.sailsinc.org/catalog/
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diversos tal como mostramos em rodapé, e, ainda, o Youtube® e o
Facebook?'. Consultdmos também os Arquivos da New Bedford Free
Public Library e os periddicos locais: Portuguese Times®* e O Jornal de
Fall River.

De um modo geral, pode dizer-se que a bibliografia foi bastante
diversificada, incluindo autores norte-americanos, latino-americanos,
espanhais, franceses, portugueses e luso-americanos. Podemos dizer
gue a mais usada foi em lingua inglesa e que os formatos das fontes
foram diversos, ou seja, livros, sites, publicacdes periddicas; revistas,
video, digital, redes sociais, video-documentarios, etc.

Investigdmos o contexto da imigracao portuguesa em New Bedford
e nos EUA. Durante décadas, a comunidade portuguesa radicada
no Sudeste de Massachusetts foi discriminada, oprimida e sujeita a
situacao de subalterna, sofrendo a imposicao dos paradigmas he-
gemonicos norte-americanos como se podera notar nos varios es-
tudos sobre imigracao que retratam a segregacao social, o estigma,
a discriminacgao étnica, linguistica e cultural.

Para um enquadramento teérico do contexto opressor, situado,
experienciado na imigragao, usdmos como aporte tedrico o conheci-
mento abordado na “pedagogia do oprimido”, de Paulo Freire (1987);
Ramon Grosfoguel (2007), especificamente, no que concerne ao “ra-
cismo epistémico”; Donna Haraway (1995) no que toca aos “conhe-
cimentos situados”; Oscar Jara Holliday (2006), e a relevancia dos
“conhecimentos experienciados”; e Santos (2004, 2014) e a pertinéncia
da “ecologia dos saberes”, teorias de conhecimento cientifico que se
aplicam ao contexto da imigragdo portuguesa (e outras) a situacao
de uma sociedade opressora, incapaz de reconhecer os saberes da
sociedade intercultural que a rodeia.

20 YouTube: www.youtube.com
21 Facebook: https://www.facebook.com/newbedfordcasa/
22 Portuguese Times: http://www.portuguesetimes.com/
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Pela sua relevancia relativamente ao objeto de estudo, estudamos
as questdes da emigracao portuguesa para os EUA, especificamente
para a cidade de New Bedford e cidades limitrofes tais como: Fall
River, Taunton, Fairhaven, entre outras, no Estado de Massachusetts.
Analisdmos a contribuicao dos imigrantes portugueses e as perce-
¢Oes dos “americanizadores” sobre os mesmos, ao longo de diversos
periodos de emigracgao.

Ainda para enquadramento tedrico, partilhamos uns breves
apontamentos historicos sobre os povos indigenas nativos norte-
-americanos e a chegada dos pilgrims?® a regidao de Massachusetts.
Abordamos a chegada dos portugueses com a industria baleeira e
durante a era industrial, e, dentro dessa histéria; tratdmos o posicio-
namento da lingua portuguesa nos EUA, ao nivel do ensino secun-
dario e superior, e a posicao dos imigrantes portugueses em termos
de conhecimento da lingua inglesa e, ainda, a sua situacao social e
educacional.

Continuando a sequéncia das tematicas abordadas, trabalhamos
os temas da EXclusao/INclusao. Tecemos consideracdes sobre se os
imigrantes portugueses se poderao considerar INsiders ou OUTsiders
(INcluidos ou EXcluidos)®. A luz dos conceitos de INclusdo e EXcluséo,
exploramos a tematica dos OUTsiders, ou underserved®, no contexto
das bibliotecas em comunidades de imigrantes, por oposi¢dao aos
INsiders, isto é; os americanos. Exploramos ainda as teorias da etnici-
dade, identidade e identidade coletiva, exclusao e inclusao, relevantes
para a compreensao da permanéncia do grupo nos EUA.

Delinedmos uma breve histéria dos momentos impulsionadores
das bibliotecas publicas e o seu rumo, e a leitura publica em Portugal,

23 Pilgrims — Colonos chegados aos EUA em 1620. Eram puritanos (calvinistas bri-
tanicos) que fugiam do clima de guerra e perseguicdo instaurado na Inglaterra
no inicio do século XVII.

24 INsiders ou OUTsiders (INcluidos ou EXcluidos) — Grafismos nossos

25 N&o contemplados com servigos publicos disponiveis para os grupos mains-
tream.
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de forma a estabelecermos o padrdao de conhecimento e utilizacao
das mesmas por parte dos imigrantes portugueses. Fizemos um breve
trajeto pela tematica do multiculturalismo.

Para dar continuidade a ultima das nossas tematicas de enqua-
dramento tedrico, observamos o papel da biblioteca publica como
multicultural. Antedizemos, contudo, que no nosso entender a bi-
blioteca ao servigo da imigracao deverd ser sempre intercultural®.
A luz do pensamento de Santos (2004), o conceito de multicultu-
ralismo pode gerar alguns equivocos. Se tivermos em conta que o
multiculturalismo se desenvolve em situacdo eurocéntrica, apolitica,
descritiva, iludindo as questdes das relacdes de poder, da explora-
¢do, das desigualdades e da exclusdao, podemos inferir que as so-
ciedades sao, de facto, multiculturais e ndo interculturais e que o
multiculturalismo tem assumido uma forma meramente descritiva
(Santos, 2004). O multiculturalismo tem sido manipulado de forma
a apresentar-se como uma mera reprodugao do “eurocentrismo e
ocidentocentrismo e, muitas vezes, assume a forma de racismo. Para
além disso, designa também a existéncia de multiplas culturas num
contexto transnacional e global” (Santos, 2004), facto que segundo
(Tavares, 2013, p. 2) é inegavel.

Observamos que, embora a interculturalidade parta do pressupos-
to da multiculturalidade, os seus horizontes sao mais amplos e mais
dinamicos, dado que apontam para “um didlogo frutifero e critico
entre as diferentes tradi¢cdes culturais e paradigmas civilizatérios”
(Tavares, 2013, p.77). Neste capitulo, seguimos o caminho da New
Bedford Free Public Library e das suas bibliotecas de extensao; e a
histéria do aparecimento da Casa: os seus INs e OUTs e, ainda, 0 uso
das novas tecnologias e o seu impacto no contexto dos utilizadores
portugueses da Casa.

26 Observatorio de Diversidad Cultural e Interculturalidad. Acedido em 20 de abril, 2017.
Diponivel em: http://www.iesalc.unesco.org.ve/index.php?option=com_content&
view=article&id=2474&Itemid=642&lang=es
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Na parte Il do nosso trabalho apresentamos a estratégias meto-
doldgicas, e partimos da hipdtese de que a Casa, como o espaco
privilegiado de acolhimento dos imigrantes portugueses, podera, ao
longo do seu percurso, ter funcionado como facilitadora da INclusdo
dos imigrantes portugueses, mas também ponderdmos a hipdtese de
a Casa poder ter-se desviado da missao de apenas e sé facilitadora da
integracao dos seus utilizadores na comunidade Newbedfordiana/
Norte-Americana, e ter-se afirmado culturalmente dentro do referido
espaco. Apresentamos uma breve histéria de um percurso e de um
projeto; o objetivo geral e os objetivos especificos do nosso projeto;
a metodologia e as técnicas utilizadas: O inquérito; as entrevistas; os
procedimentos (processos de recolha de dados, os contactos prévios);
a caracterizagao socioldgica dos entrevistados e o problema: A Casa
funcionou como espaco de INclusdo? Ou de afirmacao da lingua e
cultura portuguesas na regiao? Ou ambos?

De que forma a Casa funcionou como a ponte entre as coisas:
objetos, histdria/estorias e rituais; as diversas culturas da imigra-
¢ao de lingua portuguesa e as outras culturas representadas na
comunidade de acolhimento, particularmente marcada pela rece-
¢do de imigrantes origindrios de multiplos espacos geograficos e
linguisticos?

Por fim, apresentdmos os dados coletados através do Inquérito;
de entrevistas ndo estruturadas, transformadas em “Momentos a
conversa com...” algumas pessoas chave da comunidade e a analise
de fontes documentais da instituicao. Apresentamos também, de
forma resumida, os resultados da consulta de algumas fontes docu-
mentais (relatérios anuais, noticias sobre a Casa, etc.); as colecdes, as
estatisticas de utilizacdo, os projetos para criancgas, jovens, adultos
e adultos mais velhos, e uma breve contextualizacdao da relacao da
Casa com os media locais, particularmente, na Rddio WJFD-FM, nos
jornais Portuguese Times e O Jornal, e na Televisdo: Channel 20 e, ainda,
a sua presenca na Internet e nas redes sociais.
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Um exemplo importante de como as bibliotecas desempenham
um papel importante na vida das pessoas, a Casa da Saudade, inaugu-
rada no dia 25 de abril de 1971, rapidamente se tornou o coragao e a
alma da comunidade imigrante e da vida cultural de lingua portugue-
sa (Sylvia, s.d.). O dia 25 de abril, data da sua inauguracao, tornou-se
numa data premonitdria, porque ficou para sempre associada a data
da Revolugao dos Cravos que p6s fim a 48 anos ditadura em Portugal.
Assim como Portugal ganhou liberdade de expressao naquela data,
os imigrantes de lingua portuguesa, através da Casa da Saudade, con-
quistaram o direito a aprender inglés, aprender a histéria americana
nos cursos de cidadania, completar o Adult Basic Education®” (ABE) ou
o General Equivalency Diploma (GED)%; Aprender a ler e escrever em
inglés ou, simplesmente; A ler no seu préprio idioma, num ambiente
que lhes deu a seguranca de um lar. Os antigos atores intervenientes
nos muitos cendrios da existéncia da Casa da Saudade, afirmam que
a comunidade deve manter-se, constantemente, ciente da relevancia
de tal conquista. No inicio da década de 1970, centenas de pessoas
conscientes de seus direitos sociais manifestaram-se em frente a
Camara Municipal de New Bedford para ganharem o direito a criar
sua propria biblioteca; nao um pequeno espaco numa biblioteca
central, nem apenas uma meia dlzia de livros numa estante, num
canto qualquer da biblioteca principal. Em vez disso, manifestando o
desejo de poderem aceder ao conhecimento na sua proépria lingua,
a comunidade exigiu o direito a uma biblioteca prépria, que viria a

27 Os programas ABE, geralmente, sdo projetados para adultos que leem abaixo do
nivel do 9°ano. Além de capacidades basicas de leitura e escrita, estes programas
geralmente ajudam os alunos a adquirir capacidades vocacionais; Alguns oferecem
cursos que conduzem a um certificado semelhante a uma escola profissional. Em
certos lugares, os alunos da ABE tém a opcédo de obter um diploma do ensino
médio, completando um certo numero de créditos que lhes permite ingressar
no programa de GED.

28 O GED é uma série de testes padronizados que se concentram em diferentes areas
do curriculo do ensino médio que podera incluir leitura, escrita, estudos sociais,
ciéncia e matematica. Os programas de GED, geralmente, preparam estudantes
cujos niveis de leitura sdo o nono ou superior para passar os exames GED.
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preencher multiplos papéis na comunidade de lingua portuguesa.
Assim, ao longo dos seus 46 anos de existéncia, a Casa tornou-se:

Uma biblioteca publica, através de um acervo de cardter geral em
lingua portuguesa e lingua inglesa; orientada para os utilizadores/as
que pretendem ler, em portugués ou em inglés, sobre Portugal e os

portugueses ou sobre a América (EUA) e os americanos.

Um centro informativo, através da promocéo e apresentacao de for-
macoes para a obtencdo da cidadania americana; workshops sobre
saude, justica, imigracdo ou oportunidades educacionais, match-

makins, etc.

Um centro de atividades comunitarias, através de um vinculo com as
escolas locais, com a Escola Oficial Portuguesa da Casa da Saudade
oferecendo horas do conto, em portugués e em inglés, e atividades

culturais voltadas para as diversas faixas etarias.

Um centro de apoio educacional, através de um pequeno centro de
informatica disponivel para todos, gratuitamente, e uma colecdo ge-
ral voltada para as necessidades de todos aqueles cujas necessidades

deinformacéo se relacionam com o seu trabalho e projetos escolares.

Um centro de apoio a investigacdo e pesquisa, através de uma cole-
cdo especial, em portugués e em inglés, disponivel para todos os que
podem procurar informacdes sobre os paises portugueses ou de ex-
pressao portuguesa tais como: Cabo Verde, Brasil, Angola, Mocambi-
que, Timor-Lorosae, S. Tomé e Principe, Guiné-Bissau, etc. (Carvalho,
2017)
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Muitos foram os motivos que levaram os portugueses a “abando-
nar” o seu pais? entre os quais podemos destacar: condigdes sociais
e econdmicas precarias, guerra colonial e descontentamento politico,
entre outros. Se a continuidade em Portugal previa um futuro incer-
to, a permanéncia nos Estados Unidos (EUA) adivinhava a sujeicao a
preconceitos e a atitudes discriminatdrias e marginalizantes. Estes
fatores associados ao analfabetismo dos portugueses dificultaram a
aprendizagem da lingua inglesa reforcaram os impeditivos a INcluséo
na sociedade de acolhimento. Debatido politica e socialmente, ao
longo dos 42 anos (em 2013) de existéncia, o papel da Biblioteca
Casa da Saudade na INclusdo dos portugueses norteou 0s N0ssos
objetivos. Assim, consideramos que estas atitudes levaram os norte-
-americanos a exercer sobre os imigrantes portugueses juizos de
valor negativos, opressao e discriminacao, tal como haviam exer-
cido, anteriormente sobre as populagdes indigenas e sobre outros
grupos de imigrantes tais como: irlandeses; italianos; franceses da
provincia do Quebeque, Canadj; etc. Por outro lado, os imigrantes
portugueses, para além de se sentirem discriminados e oprimidos,
tomaram consciéncia de que o seu conhecimento era desvalorizado,
dando origem a uma situacao de racismo que, demonstrada por
atitudes étnico-racistas discriminatorias, destruia a possibilidade de
aceitacao do contributo do conhecimento trazido por eles, dando
origem a uma situacao de vulnerabilidade perpetrada na forma de
racismo epistémico (Grosfoguel, 2007).

A nossa pesquisa levou-nos a conclusdao de que as bibliotecas
publicas, ao servico de populacdes diferenciadas, se propdem a
exercer uma dinamica intercultural, ajudando a estabelecer lagos
de pertenca e a estimular posi¢cdes de INclusao social através de

29 Portugal Continental, e a Regido Auténoma da Madeira e a Regido Auténoma
dos Acgores.
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atitudes de afirmacao da dignidade e do valor de todas as pessoas,
independentemente da sua raca, etnia, credo, género, linguagem
ou condicao social ou fisica. Através de estratégias que incentivam a
participacao de diversos grupos, as bibliotecas publicas interculturais
criam o espaco para manter e reforcar os principios da igualdade de
acesso, estabelecendo assim o caminho para a INclusao.

Instituicdes como a Casa - uma instituicdo apoiada por financia-
mento publico norte-americano e criada para atender a uma comu-
nidade imigrante portuguesa, orientada para uma maior diversidade
de servicos que vao além da cultura dos livros e da leitura publica
- desempenham um papel fundamental nos processos de inclusao
das comunidades. As estratégias de defesa dos direitos dos portu-
gueses, reivindicadas e habilmente organizadas, levaram ao reforco
da identidade portuguesa, o que nado seria possivel sem o apoio
de outras instituicdes publicas, tais como: escolas, universidades,
bibliotecas, servicos sociais e servicos publicos.

Assim, consideramos que a Casa foi confiado ndo sé o papel de
facilitadora do acesso as cole¢des, mas também o papel de centro
de alfabetizacdo, educacao e desenvolvimento e extensao cultural,
e parceira em multiplos projetos comunitarios cumprindo as mis-
sdes relativas a sua funcao de biblioteca publica, como definidas
pela IFLA.

Reiterando o que tinhamos anteriormente afirmado, concluimos
que as funcdes da Casa derivam da escolha de um curso de acdo que
levou a eliminacao de barreiras, ao desafio contra o comportamento
xendéfobo e a afirmacgdo contra atitudes discriminatdrias para que
houvesse e haja espaco para INclusao social dos portugueses. Os
aspetos mais importantes das funcdes de uma biblioteca que serve as
populagdes excluidas, que necessitam de servigo sao: a compreensao
e participacao nas comunidades a que servem; a quebra das barreiras
sociais e o desafio aos comportamentos discriminatoérios e xenéfo-
bos; aplicacao e avaliacao de politicas publicas, de procedimentos
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e programas inclusivos; e a facilitacao do acesso equitativo a todos
aqueles que a utilizam, ou que podem ser potenciais utilizadores.

Concluimos que neste processo a Casa estabeleceu relagdes e
reforcou as relagdes existentes com os grupos de imigrantes recém-
-chegados de paises onde a lingua portuguesa esta estabelecida;
criancgas; jovens; adultos e adultos mais velhos, sem atividade pro-
fissional ou individuos em espacos confinados; pessoas economica-
mente debilitadas, especialmente em cooperagao com o Immigrants
Assistance Center (IAC), também remetendo para a NBFPL — Central
Library onde ha programas especificos de cariz social e educacional;
residentes na area da biblioteca, em geral; outros grupos étnicos
residentes na vizinhanca; e os usuarios de outras regides que ali se
deslocam para desfrutar das colecdes, dos servigos e dos seus pro-
gramas educacionais e culturais.

Ao longo de nossa pesquisa mantivemos em mente a visao de
conhecimento experienciado pelos portugueses no mundo da imi-
gracao e analisdmos esse conhecimento de acordo com a proposta de
Jara Holliday (2007) que afirma que - tal como os processos histéricos
e sociais - as experiéncias sao alteradas e permanecem em constante
movimento. As experiéncias sao processos complexos envolvendo
uma série de fatores objetivos e subjetivos que estao interligados
(Jara Holliday 2007) e dependem de diferentes fatores:

1. “As condicdes de contexto ou de momento histérico em que se de-
senvolvem “ (Jara Holliday, 2007); e tendo considerado os momentos
histéricos da chegada dos portugueses e o percurso da comunidade
relativamente as questdes de defesa da dignidade da lingua e da cul-
tura portuguesa, particularmente no apoio a Casa, concluimos que
existiram situagbes particulares que as tornaram possiveis tais como; os
movimentos sociais norte-americanos que permitiram a afirmacao
dos grupos vulneraveis, com base nos quais a comunidade portugue-

sa reforca as suas demandas;
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2. Acgbes (sic) intencionais que sdo realizadas com determinados objecti-
vos (sic) (Jara Holliday, 2007); e concluimos que as acdes nao intencio-
nais, que deram respostas as situacoes, foram criadas pela negacao
do direito a sua propria biblioteca, ou seja, as acdes foram de respos-
ta a postura dos decisores politicos quando estes se preparavam para

negar a comunidade portuguesa o direito a sua biblioteca;

3. Reaccbes (sic) geradas a partir das acgées (sic) (Jara Holliday 2007);
e concluimos que as acdes organizadas e realizadas pelos imigran-
tes portugueses foram possiveis gragas ao apoio dos media locais e
0 apoio de destacados elementos da comunidade portuguesa, tais
como vereadores e o préprio Director da New Bedford Free Public

Library;

4. Resultados esperados ou ndo esperados que vao surgindo (Jara Holli-
day, 2007); e concluimos que os resultados, isto é, a criacdo da Bibliote-
ca Casa da Saudade e do Centro de Assisténcia ao Imigrante levou ao
fortalecimento da posicdo da comunidade e reforcaram a presenca

da lingua e da cultura portuguesa;

5. Percepgoées (sic), interpretacées, intuicbes e emocdes dos homens e das
mulheres intervenientes (Jara Holliday, 2007); e concluimos que a pos-
tura dos nossos inquiridos, alguns deles intervenientes no processo
de criacdo da Casa, denotou um forte sentido de esforco coletivo;
Uma clara no¢do da mais-valia de uma biblioteca em lingua portu-
guesa. Assim, as interpretacgdes, intuicoes e emogdes revelam-se atra-
vés das palavras dos nossos inquiridos partilhadas durante os nossos

encontros; e

6. Relagcoes que se estabelecem entre os sujeitos das experiéncias (Jara
Holliday, 2007). As experiéncias sdo processos vitais e Unicos e

expressam uma enorme riqueza. Assim, concluimos que, para muitos
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dos inquiridos, a Casa tem um valor incomensuravel, particularmente
porque este espago é o Unico, e lhes permitiu, durante muitos anos,
0 contacto com as raizes portuguesas, através do acesso ao acervo, a

leitura, a cultura e ao convivio social.

Revendo as percecdes, interpretagdes, intuicdbes e emocgoes dos
homens e das mulheres intervenientes no nosso estudo, conclui-
mos ser melhor partilhar as palavras usadas pelos mesmos, quan-
do referem de que forma a Casa facilitou a sua INclusdao no espaco
dos EUA. Assim, quando questionados sobre os seus sentimentos
relativamente a Casa, muitos e muitas falam das memorias da sua
juventude e de como a Casa funcionou como um porto seguro para
encontros com amigos depois da escola; outros comentam como
tinham uma sensacdo de protecao (referindo a figura mae da Dineia
Sylvia, funciondria desde a inauguracao em 1971 até 2003, altura em
que faleceu) e como se sentiam bem-vindos sempre que necessitavam
de estudar, obter informagdes ou, simplesmente procurar refigio
da rua. H4 ainda aqueles que falam do papel da Casa, importante
para eles como um lugar de encontros diversos, incluindo amizades
duradoras e, até, alguns matchmakings.

Outra elacao a reter destes testemunhos vai no sentido de definir
a Casa como um lugar de encontros entre varias geracdes de imigran-
tes portugueses com a lingua portuguesa e a lingua inglesa, assim
como o facto de incutir e perpetuar um sentimento de ser portugués.
Este vinculo, que no caso, nada tem a ver com a sua nogao juridica,
prima pela originalidade, na medida em que se constréi a partir da
partilha da lingua e das culturas de lingua portuguesa, ela propria
caracterizada por uma histéria de interculturalidade, com a socieda-
de norte-americana, que funciona de elo de ligacdo entre as muitas
faces do ser-se norte-americano. Nada melhor para manifestar este
sentimento hibrido, porém genuino, do que reconhecer o contributo
das opinides dos nossos inquiridos.
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Com o propésito de melhor expressar o sentimento de reconhe-
cimento que os imigrantes tém pela Casa e a forma como esta lhes
facilitou a INclusao nos EUA, passo a transcrever alguns comentarios,
que nao sao mais do que um testemunho veridico e sentido daqueles
que a frequentaram ou, que a frequentam, e para quem esta teve
um papel importante e uma influéncia primordial.

Muitos explicaram que a Casa os ajudou na aprendizagem da
lingua inglesa, na obtencao da cidadania americana, dando-lhes
acesso aos livros e & cultura, na compreensao do novo mundo da
imigragdo e na manutencao do contacto com cultura portuguesa,
enquanto tomavam conhecimento sobre a cultura americana. Ou-
tros afirmaram com maior especificidade que a Casa os ajudou no
processo de INclusao:

“Porque deu-me o direito de me tornar uma cidada americana, a ter
mais facilidade de acesso a melhor educagédo e mais facilidade de inclu-
sd@o como profissional ja que o meu primeiro emprego foi como “Page”

(auxiliar em part-time) na Casa da Saudade.”

“Através do conhecimento de pessoas que orientaram o meu futuro. Fui
exposta a novo contactos que me ajudaram nos meus estudos e novos

empregos. Fez-me sentir orgulho de ser portuguesa”.

“Deu-me informacgdo sobre questées educacionais e culturais que permi-

tiram uma incluséo mais fdcil”.

“Na Casa da Saudade a programacgéo, recursos e funciondrios oferece-
ram o apoio que eu precisava, como jovem imigrante portuguesa d pro-
cura de orientagdo no trabalho, na escola e para a minha incluséo, em
geral. A Casa da Saudade foi um espaco muito positivo para mim pes-
soalmente e profissionalmente ajudando-me com a minha autoestima e

dando-me orgulho da minha cultura. Foi uma época muito positiva. Em
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especial, os funciondrios da minha juventude eram pessoas que se orgu-
lhavam de serem portugueses/da lingua portuguesa e compartilhavam
isso com os utentes. Estes funciondrios conheciam as necessidades dos

utentes e respondiam as suas necessidades”.

Podemos afirmar que a Casa estd, geografica e culturalmente,
num espaco que lhe permitiu revindicacao cultural, centrando-se no
fortalecimento e na revitalizacao cultural portuguesa e das culturas
de vizinhanca, garantindo a ponte intercultural entre dos diversos
grupos étnicos (Tinoco Carrillo, 2010, p. 8). Neste contexto, concluimos
que a Casa soube reconhecer, representar e partilhar as tradicbes e
estabelecer os didlogos interculturais, de forma a propiciar a INclusao
social e a valorizacao da diversidade cultural, tal como propde (Tinoco
Carrillo, 2010), produzindo a emancipagao e a tomada de consciéncia
dos imigrantes, marcados pela discriminacdo e a dependéncia do
opressor, a fim de se resgatar como ser livre, autor e sujeito da sua
propria historia (Freire, 1987).

A verdade é que, enquanto escrevemos, em 2018, assistimos a
um momento social e politico de investida anti-imigrante, que s6
nao é unico porque, no passado os EUA tiveram ja outras versdes
que poderdo ser objeto de estudo noutros espagos académicos.
Esta investida vai contra as pessoas, as instituicdes, os grupos ét-
nicos, os credos, as convic¢oes politicas, as orientagcdes sexuais,
a educacao e, sobretudo, a religiao e origem dos povos. Numa
América construida com base nos principios de igualdade mas sem
pratica dos mesmos, esta postura nao representa nada de novo... A
ferocidade com que atualmente se ataca as comunidades imigran-
tes (ha séculos contribuintes para o desenvolvimento econémico,
cultural e social do pais), reveste-se de contornos discriminatérios
e xeno6fobos extremistas, surgindo, no seio da comunidade por-
tuguesa, a duvida sobre a vontade de ficar nos EUA ou, ainda, de
escolher os EUA como destino de imigracao. Ficamos em alerta,
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observando e, quicd, aguardando pela possibilidade de um es-
tudo futuro sobre a sobrevivéncia e a permanéncia dos espacos
interculturais — como a Biblioteca Casa da Saudade - no contexto
desta “ ‘New’ América”.
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